[Rec:] Teresa Halik, Tradycja niekonfucjanska. Jej rola w ksztaltowaniu
si¢ spoleczenstwa i panstwa w Wietnamie, Warszawa 1999, ss. 150.

Istnieje powszechne przekonanie, ze kultura i cywilizacja wietnamska nie
tylko jest §cisle powiazana, a wrecz wywodzi swoja geneze z kultury chifiskie;j.
To co mozna byto nazwac oryginalna kultura wietnamska zaczeto si¢ zamazy-
wac aniektérzy to co wietnamskie brali za chinskie i odwrotnie. Takie zjawisko
nie dziwi jezeli wezmiemy pod uwage od wiekow istniejace Sciste powiazania
polityczne, kulturalne i gospodarcze obu panstw. Silne zwiazki z Chinami prze-
trwaly nawet w legendach wietnamskich. Wedlug jednej z nich poczatek pan-
stwowosci wietnamskiej wiaze sie¢ z legendarnym cesarzem chinskim Chen
Noung (po wietnamsku Than Noung). Ow cesarz miat dwéch synéw: De Nghi
byt synem starszym, natomiast Loc Tuc - mtodszym, ale bardziej kochanym
przez ojca. Ojciec podzielit swoje krélestwo na dwie czesci i starszy syn dostat
tereny potozone na pétnoc od rzeki Jangey, mtodszy natomiast na - potudnie.
Loc Tuc pojat za zong cérke Ducha Smoka i z tego zwiazku urodzit sie¢ Lac
Long Quan. Lac Long Quan chcac umocni¢ zwiazki z kuzynami z drugiej stro-
ny rzeki Jangcy pojat za zone corke cesarza chinskiego i objat rzady wéwczas
gdy na tronie Niebianskiego Imperium zasiadt Z6tty Cesarz (ok. 2468 r. pne.).
Lac Long Quan, zatozyciel legendarnej dynastii Hungéw i jego zona mieli 100
dzieci: 50 synéw i 50 corek i zatozyli pierwsze legendarne krélestwo wietnam-
skie Van Lang, ktére istniato od 1000 do 258 . pne. W kronikach chinskich brak
jest wzmianki o tym krélestwie ale za to wspomina si¢ o kraju 100 Yue - kraju
ludzi wytatutowanych. Mieszkancy Van Lang stali juz na pewnym poziomie
rozwoju: uprawiali ryz, znali braz, fowili ryby i zeglowali, uzywali palmy are-
kowej i zuli betel. Wedtug kronik chifiskich nosili dhugie wtosy ananich turban.
Wprowadzenie elementéw chinskich do mitologii wietnamskiej dawato:

- podkreslenie réwnorzednej pozycji z Chinami,

- podkreslenie jednakowego kregu kulturowego,

- oczekiwanie od Chin, ktére pozostawaty starszym bratem, wsparcia
ipomocy.

Na mentalnosé wietnamska najwiekszy wptyw miaty: buddyzm, konfu-
cjanizm i taoizm. Te systemy religijne i filozoficzne dotarty do Wietnamu z
Chin, chociaz istnieja dowody na to, ze Wietnamczycy znali buddyzm zanim
dotart on do Chin, za sprawa kupcéw wedrujacych z Indii. Nalezy jednak pa-
mietaé, ze w okresie od III w. pne. do roku 939 panstwo znajdowalo sie pod
dominacjg chinska, a najwigkszy wptyw miaty dwie dynastie: Han i Tang.
Woéwczas w Wietnamie rozwijata sie kultura i jezyk, a Chinczycy wprowadzili
swoj podziat administracyjny, swoje porzadki i swoj system aksjologiczny.

Dopiero w okresie rozbicia i zarazem ostabienia Chin udato si¢ stworzy¢
zreby samodzielnego panstwa, ktére przyjeto nazwe Dai Co Viet i swoja stolice
zatozyto w Co Loa, niealeko dzisiejszej Hanoi.
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Nowe panstwo przej¢to wzory chinskie: pismo (w Wietnamie azdo X VIII/
XIX w. pisalo si¢ hieroglifami), system egzaminéw konfucjanskich, system
rzadow oparty na silnej pozycji cesarza, bedacego synem Nieba, systemy filo-
zoficzne. Na uwagg zashuguje jednak fakt, ze systemy filozoficzne i religijne
nie wyparly tradycyjnych wierzen, zwyczajéow wietnamskich, a jedynie
wzbogacily to co od wiekéw kultywowala tradycyjna rodzina wietnamska. Au-
torka ksiazki - Tradycja niekonfucjariska. Jej rola w ksztattowaniu sie spote-
czenstwa i panstwa w Wietnamie stara si¢ odpowiedzie¢ na pytanie jaka rolg
odegral konfucjanizm jako ideologia pafistwowa, narzucona poniekad przez
silniejszego i bardziej wplywowego sasiada oraz jaki zesp6t czynnikéw zade-
cydowal o formowaniu §wiadomosci narodowej i zachowaniu odrebnosci kul-
turowej Wietnamczykow. Szukajac odpowiedzi na pytanie i formutujac wnio-
ski koficowe autorka oparta si¢ zarowno na tekstach zrodtowych, w tym kroni-
kach historycznych i materiatach Archiwum w Hanoi, monografiach po$wie-
conych tym zagadnieniom, ale rowniez wykorzystala wiasne obserwacje, wy-
wiady i sporzadzona przez siebie ankiet¢. Autorka wielokrotnie byta w Wietna-
mie, doskonale zna jezyk wietnamski oraz $rodowisko Wietnamczykéw za-
mieszkujacych w Polsce. Dlatego jej praca odzwierciedla znajomosé realiow
oraz obyczajowosci wietnamskiej, zarzem zwraca uwage na ewolucje tradycji
i kultury odnoszac to poréwnanie az do czaséw nam wspoiczesnych.

Praca podzielona jest na cztery rozdzialy. Podstawowym kryterium po-
dziatu jest kryterium chronologiczno - problemowe, tak wigc po czesci jest to
wigc rowniez pewna periodyzacja rozwoju kultury i tradycji wietnamskie;.

Autorka w rozdziale pierwszym wychodzi od pewnych ustalen definicyj-
nych zwiazanych z pojeciem tradycja oraz wezej tradycja konfucjanska. Zwro-
cita uwage na wplyw doktryny konfucjanskiej na spoteczenstwo wietnamskie.
Konfucjanizm regulowal i wyznaczal wzory zachowan spotecznych nie tylko
w relacjach wladza panstwowa - obywatel ale i wewnatrz tradycyjnej rodziny
wietnamskiej.

Wplyw konfucjanizmu na praktyke zycia politycznego i spotecznego
Wietow jest przedstawiony w rozdziale II pt. ,, W kregu tradycji wielkiej". Oka-
zalo sig, po odzyskaniu przez Wietéw niezalezno$ci terytorialnej, ze chifiskie
wzorce zarzadzania panstwem sg bardzo pomocne w okresie utrwalania wla-
dzy i wylaniania sprawnego aparatu biurokratycznego. System egzaminéw ko-
fucjanskich, a za nim kult wiedzy, kult nauczyciela przetrwaly az do XIX w.
Wplywy chinskiego konfucjanizmu odbily sie rowniez na zyciu rodziny i utr-
walily zasad¢ prymatu zwiazkéw rodzinnych nad innymi wigziami spoleczny-
mi. W praktyce wplyw konfucjanizmu uwidocznit si¢ w dazeniu do wsp6lnego
zamieszkiwania rodzin zamiast towrzenia nowych. Kult przodkéw oraz patr-
iarchialne tradycje byly gwarantem prawa ojca do decydowania o losach rodzi-
ny.

Ewolucja tradycji wiejskiej oméwiona jest w rozdziale 11 pt.,, Tradycja
mala - wspélnota wioskowa lang". Wietnam byt i nadal pozostaje pafistwem
rolniczym i dlatego wlasnie wspdlnota wiejska jest tworca tradycyjnych zacho-
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wan. Juz w czasach przedkolonialnych gmina wietnamska lang wytworzyta
spoista strukture autonomiczna wobec panstwa. Rodzina, w takiej wspdlnocie,
stanowila zwarta, niezalezna ekonomicznie grupe. Hierarchia, jaka w grupie
obowiazywata oparta byla na kryterium wieku i wiedzy. Zmiany zaczely naste-
powaé w okresie kolonialnym kiedy walory moralne, intelektualne i wiek byty
wypierane przez walory materialne. O statusie spotecznym jednostki decydo-
waljej stan posiadania. W koncu XIX w. w spotecznosci wiejskiej nastapit
kryzys norm moralnych i etyki. Rost kult bogactwa, potegi finansowej i réw-
niezmilitarnej.

Rozdziat 1V, oparty przede wszystkim na ankiecie przeprowadzonej wsrod
Wietnamczykow mieszkajacych w Polsce, ale réwniez obserwacjach, rozmo-
wach 1 monitoringu, odnosi przemiany obyczajowosci do czaséw nam wspot-
czesnych. Okazalo sig, ze nastapito wiele zmian w strukturze i wzorach zacho-
wan Wietnamczykdw na skutek obcej ingerencji gospodarczej i politycznej.
Najwigksze jednak zmiany nastapity w ostatnim okresie w latach wietnamskiej
przebudowy, zwanej po wietnamsku ,,doi moi". Tradycyjne normy wynikajace
z chinskiej tradycji konfucjanskiej przestaty istnie¢. Tym niemniej nadal na zy-
cie Wietnamczykoéw oddziatywuja nakazy obyczajowe wynikajace z tradycji
typowo wietnamskiej - niekonfucjanskiej, ktore autorka opisuje jako tradycja
potnocnowietnamskich wspolnot lang.

Pewien niedosyt budzi brak analizy roli jaka mogta odegrac i odegrata tra-
dycja, kultura wietnamska w okresie burzliwej powojennej historii tego pan-
stwa. Zachecam zatem autorke do kontynuacji poszukiwan naukowych w tym
kierunku.

Ksiazke Teresy Halik polecam tym wszystkim, ktorzy interesuja sie Azja
Potudniowo - Wschodnia i Wiethamem w szczegolnosci. Beda mieli oka-zje
uzupetnié¢ wiedzg dotyczaca wplywu proceséw modernizacji na codzienne
zycie Wietnamczykow, ale dowiedza sie takze w jaki sposob mogta przetrwac
oryginalna kultura niewielkiego panstwa mimo naporu poteznej cywilizacji
Chin oraz skad wyptywatasitaipigkno tej kultury.

Malgorzata Pietrasiak
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